C 218/78

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

23.7.2011

Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew dwar il-“Proposta ghal Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’
sentenzi fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali”

COM(2010) 748 finali/2 — 2010/0383 (COD)
(2011/C 218/14)

Relatur generali: is-Sur HERNANDEZ BATALLER

Nhar id-15 ta’ Frar 2011, il-Kunsill iddecieda, b’konformita mal-Artikolu 67(4) u 1-Artikolu 81(2) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, li jikkonsulta lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew dwar

il-Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxximent u l-eze-
kuzzjoni ta’ sentenzi fi kwistjonijiet civili u kummercjali

COM(2010) 748 finali2 — 2010/0383 (COD).

Nhar I-1 ta’ Frar 2011 il-Bureau tal-Kumitat ta istruzzjonijiet lis-Sezzjoni Specjalizzata ghas-Suq Uniku, il-
Produzzjoni u 1-Konsum sabiex tipprepara l-hidma tal-Kumitat dwar is-suggett.

Minhabba l-urgenza tal-hidma, il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew iddecieda matul 1-471 sessjoni
plenarja tieghu tal-4 u I-5 ta’ Mejju 2011 (seduta tal-5 ta’ Mejju) li jahtar lis-Sur Bernardo Herndndez Bataller
bhala relatur generali, u adotta din l-opinjoni b’162 vot favur, vot wiehed (1) kontra u 2 astensjonijiet.

1. Konkluzjonijiet u rakkomandazzjonijiet

1.1 II-KESE jappoggja l-proposta tal-Kummissjoni ghaliex
jemmen li din tista’ tippermetti li jintlahaq l-ghan li jitnehhew
l-ostakli legali. Dan jiffacilita 1-hajja tac-cittadini u tal-intraprizi,
filwaqt i jtejjeb ir-rimedji effettivi.

1.2 II-KESE jistieden lill-Kummissjoni tissokta bl-azzjoni
taghha li tnehhi l-ostakli legali fl-Unjoni Ewropea, bil-ghan li
jinholoq spazju gudizzjarju Ewropew genwin, fid-dawl tal-
kummenti kollha li [-Kumitat ipprezenta fopinjonijiet differenti
dwar din il-kwistjoni.

2. Introduzzjoni

2.1 H-1 ta’ Marzu 2002, ir-Regolament 44/2001 issostit-
wixxa |-Konvenzjoni ta’ Brussell u, b’'mod generali, l-istrumenti
bilaterali kollha bejn I-Istati Membri differenti dwar din il-kwis-
tjoni. Maghruf ukoll bhala r-“Regolament Brussell I”, dan huwa
l-iktar att guridiku importanti tal-UE s'issa dwar il-kooperazzjoni
legali fi kwistjonijiet ¢ivili.

2.2 Bazikament, ir-Regolament 44/2001 jaghmilha possibbli
li, feerti kazi, kwalunkwe persuna fizika jew legali involuta fi
procedura legali transnazzjonali u domiciljata fi Stat Membru
differenti minn dak li fih jitressaq kaz, tista’ tibda proceduri
quddiem il-grati ta’ Stat Membru, billi tinghata preferenza lill-
eqreb punt ta’ konnessjoni.

2.2.1  Barra minn hekk, I-Artikolu 5 tar-Regolament jistabbi-
lixxi li fi kwistjonijiet marbuta ma’ kuntratti, b’mod partikolari
fil-kaz ta’ bejgh ta’ oggetti, huwa possibblili jinbdew proceduri
legali kontra intrapriza fl-Istat Membru li fih saret, jew li fih
kellha ssir, il-konsenja tal-oggetti.

222  L-ogsma li fihom tapplika r-regola l-gdida huma elen-
kati fl-Artikolu 5 (responsabbilta kuntrattwali u ekstrakuntratt-
wali, talba ghad-danni jew ghall-interessi, operazzjonijiet ta’
ferghat u agenziji, ecc.).

2.2.3  Sezzjoni shiha tar-Regolament — Sezzjoni 3 — hija
ddedikata ghall-gurisdizzjoni fi kwistjonijiet dwar l-assigurazzjo-
ni. Skont din is-sezzjoni, id-detenturi ta’ polza tal-assigurazzjoni
jistghu jressqu kaz kontra l-assiguratur fil-qrati fejn ikunu domi-
¢iljati, anke jekk l-assiguratur huwa domiciljat fi Stat Membru
differenti. Izda jekk l-assiguratur ikun jixtieq iressaq kaz kontra
d-detentur tal-polza, il-persuna assigurata jew il-benefi¢jarju, hu
obbligat jaghmel dan quddiem il-qrati tal-Istat Membru li fih
dawn tal-ahhar ikunu domiciljati.

2.3 Ir-Regolament 44/2001 fih sensiela ta’ allokazzjonijiet
espliciti ta’ gurisdizzjoni, u jaghti attenzjoni partikolari lil certi
gruppi specifici bil-ghan li jipprotegihom (kuntratti tal-konsu-
matur, kuntratti individwali tal-impjieg). Izda r-regoli tradizzjo-
nali dwar l-allokazzjoni tal-gurisdizzjoni jibqghu japplikaw fil-
kawzi dwar il-proprjeta immobbli, ix-xoljiment ta’ persuni legali,
l-entrati fir-registri u l-ezekuzzjoni tas-sentenzi.

2.4 Ir-Regolament 442001, wara li jiddedika zewg sezzjoni-
jiet twal ghall-ezekuzzjoni tas-sentenzi u r-rikonoxximent ta’
dokumenti pubblici ta’ Stati Membri ohra, jikkonkludi b’sensiela
ta’ dispozizzjonijiet finali u transitorji, li jindirizzaw l-izjed ir-
rabtiet bejn dan l-istrument gdid ta’ kooperazzjoni legali u
konvenzjonijiet ohra izjed specifici li I-Istati Membri setghu
ssiehbu fihom.
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2.5 Fil-21 ta’ April 2009, il-Kummissjoni adottat rapport
dwar l-applikazzjoni tar-Regolament u Green Paper, li dwarha
-KESE ppubblika opinjoni ('), li fiha wera l-appogg tieghu ghal
diversi proposti ta’ riforma li ghamlet il-Kummissjoni.

3. Proposta ghal Regolament

3.1  L-ghan generali tar-revizjoni huwa li tkompli tigi zvilup-
pata z-zona Ewropea tal-gustizzja billi jitnehhew l-ostakoli li
fadal ghall-moviment liberu tad-decizjonijiet legali, b’konformita
mal-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku. L-importanza ta’ dan
l-ghan giet enfasizzata mill-Kunsill Ewropew fil-Programm ta’
Stokkolma li gie ppubblikat f1-2009 (?). B'mod aktar specifiku,
il-proposta ghandha l-ghan li tiffacilita t-tilwim transkonfinali u
I-moviment liberu tas-sentenzi fl-Unjoni Ewropea. Ir-revizjoni
ghandha wkoll tikkontribwixxi biex jinholoq l-ambjent legali
mehtieg biex tirkupra l-eckonomija Ewropea.

3.2 L-elementi proposti tar-riforma huma dawn li gejjin:

— l-abolizzjoni tal-procedura intermedja ghar-rikonoxximent u
l-ezekuzzjoni tas-sentenzi (exequatur) bl-ecCezzjoni ta’
sentenzi fkazijiet ta’ malafama u sentenzi moghtija fi proce-
dimenti kompensatorji kollettivi; u ghadd ta’ soluzzjonijiet
biex, fcirkustanzi eccezzjonali, sentenza moghtija fi Stat
Membru titwaqqgaf milli jkollha effett fi Stat Membru ichor.

— il-proposta tinkludi wkoll sensiela ta’ formoli standard
mahsuba biex jiffacilitaw ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni
tas-sentenza barranija fin-nuqqas tal-procedura ta’ exequatur
kif ukoll it-talba ghal revizjoni fil-qafas tal-procedura msem-
mija hawn fuq li tissalvagwardja d-drittijiet tad-difiza.

— l-estensjoni tar-regoli ta’ gurisdizzjoni tar-Regolament ghal
tilwim li jinvolvi konvenuti minn pajjizi terzi, inkluz li jigu
rregolati dawk is-sitwazzjonijiet fejn ikun hemm l-istess
kwistjoni pendenti gewwa u barra I-UE. L-emenda se tizgura
li r-regoli ta’ gurisdizzjoni li jharsu I-konsumaturi, il-
haddiema u Il-persuni assigurati japplikaw ukoll jekk il-
konvenut ikun domiciljat barra 1-UE.

— titjib fl-effettivita tal-ftehimiet dwar l-ghazla tal-qorti, b'zewg
emendi:

— meta l-partijiet ikunu ghazlu qorti jew qrati partikolari
biex jirrisolvu t-tilwima taghhom, il-proposta taghti
prijorita lill-qorti maghzula biex tiddeciedi dwar il-guris-
dizzjoni taghha, irrispettivament minn jekk din tkunx I-
ewwel jew it-tieni gorti li quddiemha jkun tressaq il-kaz;

() GU C 255, 22.9.2010, p. 48.
(3 Adottat fil-laggha tal-Kunsill Ewropew tal-10 u 1-11 ta’ Dicembru
2009.

— barra minn dan, il-proposta tintroduci regola armoniz-
zata dwar il-kunflitt tal-ligijiet dwar il-validita sostantiva
ta’ ftehimiet dwar l-ghazla tal-qorti, u b’hekk tizgura li
jkun hemm ezitu simili dwar din l-kwistjoni tkun liema
tkun il-qorti i quddiemha titressaq it-tilwima.

— titjib fir-rabta bejn ir-Regolament u l-arbitragg;

— titjib fl-access ghall-gustizzja ghal xi tilwim specifiku; u

— Kkjarifika tal-kundizzjonijiet li tahthom il-mizuri provvizorji
jistghu jiccirkulaw fl-UE.

4. Kummenti generali

4.1  I-Kumitat jilag" b’sodisfazzjon kbir il-proposta tal-
Kummissjoni u jappoggja r-riformulazzjoni tat-test tar-Regola-
ment tal-Kunsill (KE) Nru 44/2011 dwar gurisdizzjoni u riko-
noxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi fmaterji ¢ivili u kummer-
¢jali (Brussell ).

4.2 Mill-proposta tal-Kummissjoni johrog bic-car li din hija
inizjattiva mehtiega ghat-titjib tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u
gustizzja u s-suq intern, li tista’ titnieda biss fil-livell supranaz-
zjonali. Din l-inizjattiva hija wkoll strument legali utli fdinja
globalizzata: ser tiffacilita t-tranzazzjonijiet kummercjali inter-
nazzjonali u ttaffi l-kunflitti li jqumu fir-relazzjonijiet marbuta
mal-pajjizi barra I-UE.

4.2.1 Ta min jenfasizza fdan ir-rigward li l-innovazzjonijiet
kollha introdotti fil-mekkanizmi legali proposti, kif ukoll il-klas-
sifikazzjoni ta’ Certi regoli u principji fdan il-gasam li diga gew
applikati fl-UE, jinbtu mill-esperjenzi li l-operaturi legali trans-
nazzjonali, l-esperti u l-korpi kompetenti tal-Istati Membri ttras-
mettew pubblikament lill-Kummissjoni Ewropea.

4.2.2  I-principju tas-sussidjarjeta jitqies b'mod generali: I-
azzjoni supranazzjonali hija ggustifikata fid-dawl tal-fatt li
mhuwiex fil-kompetenza tal-Istati Membri li jemendaw unilate-
ralment certi aspetti tar-regolament Brussell I, bhall-exequatur, u
d-dispozizzjonijiet dwar il-gurisdizzjoni u l-koordinazzjoni tal-
proceduri legali tal-Istati Membri, jew bejn I-Istati Membri u 1-
proceduri tal-arbitragg. L-importanza tal-hekk imsejha sussidjar-
jeta funzjonali hija rikonoxxuta wkoll, li taghmel parti integrali
mill-princ¢ipju tad-demokrazija partecipattiva minqux fit-TUE
wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona. II-KESE fil-passat
diga sahaq li hu favur hafna mill-proposti li issa qed tipprezenta
I-Kummissjoni ().

() GU C 117, 26.4.2000, p. 6 (mhux disponibbli bil-Malti).
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4.3 Il-proposta hija realistika, flessibbli u jidher li nghata
hafna hsieb fil-mod i bih tirrakkomanda soluzzjonijiet teknici
ghall-problemi li gamu matul is-snin li fihom kien fis-sehh ir-
Regolament Brussell I: 1-abolizzjoni tal-exequatur bl-ec¢ezzjoni ta’
sentenzi fkazijiet ta’ malafama u sentenzi moghtija fi procedi-
menti kompensatorji kollettivi; l-estensjoni tar-regoli ta’ guris-
dizzjoni tar-regolament ghal tilwim li jinvolvi konvenuti minn
pajjizi terzi; titjib fl-effettivita tal-ftehimiet dwar l-ghazla tal-
qorti; titjib fir-rabta bejn ir-Regolament u l-arbitragg; klassifi-
kazzjoni tal-kundizzjonijiet li tahthom il-mizuri provvizorji u
kawtelatorji mahruga minn qorti ta’ Stat Membru wiehed jistghu
japplikaw fi Stati Membri ohra; u, fil-qosor, titjib fl-access ghall-
gustizzja u I-funzjonament ta’ certi proceduri pendenti fil-qrati
nazzjonali.

4.3.1  Ma tezisti l-ebda raguni bazika biex l-azzjonijiet kollet-
tivi jigu eskluzi mill-abolizzjoni tal-exequatur tal-proposta. Ghal-
dagstant, il-formulazzjoni tal-Artikolu 37 mhix sodisfacenti. Il-
KESE diga qal kemm-il darba li hu favur regolamentazzjoni
supranazzjonali tal-azzjonijiet kollettivi. Jehtieg li -Kummissjoni
tirrifletti dwar il-possibbilta li jigi emendat l-Artikolu 6 tar-
Regolament 44/2001, b'tali mod 1i jkunu jistghu jigu akkumu-
lati I-proceduri tal-azzjonijiet li jiehdu l-konvenuti, jekk ir-ragu-
nijiet tat-talbiet taghhom jkunu marbuta b'mod tant strett li
jkun jaghmel sens li jigu pprocessati u jinstemghu flimkien
sabiex jigu evitati decizjonijiet kontradittorji li jistghu jinhargu
fsentenzi separati.

432 Rigward l-eskluzjoni tal-malafama, fil-verita I-
Artikolu 37(3)(a) jaghti interpretazzjoni usa’, u jinkludi s-
sentenzi li jinhargu fi Stat Membru iehor dwar l-obbligi mhux
kuntrattwali li jirrizultaw mill-ksur tal-privatezza u d-drittijiet
tal-personalita. Jehtieg li 1-Kummissjoni tezamina l-ambitu ta’
din l-eccezzjoni u l-possibbilta li tnehhiha, sabiex ma tkunx
tapplika ghal aspetti tal-hajja ta’ kuljum tac-cittadini.

4.3.3  Bil-ghan li napprofondixxu d-dibattitu dwar il-bidliet li
jehtieg isiru fil-mekkanizmi u l-proceduri legali indirizzati fil-
proposta, ikun tajjeb li jsiru xi kummenti bil-ghan li jigu kkun-
sidrati mill-Kummissjoni fil-gejjieni.

4.3.4  L-Artikolu 58(3) tal-verzjoni kkonsolidata tar-Regola-
ment jistabbilixxi li I-qorti kompetenti ghandha taghti d-deciz-
joni taghha “minghajr dewmien” fkaz ta’ appelli kontra deciz-
joni dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ ezegwibbilta tas-
sentenza u s-sentenzi moghtija fuq appell. It-tul ta® Zmien
massimu jista’ jkun izjed preciz, bil-ghan li ma jkunx hemm
dewmien mhux iggustifikat jew dewmien li jkun ta’ hsara
ghall-partijiet involuti.

4.3.5  Ghalhekk, jistghu jigu ffissati dawn l-iskadenzi: jew id-
90 jum stabbiliti fl-Artikolu 58(2) fkaz ta’ decizjonijiet dwar
appelli kontra decizjoni dwar l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni
ta’ ezegwibbilta, jew tul ta’ zmien bejn is-sitt gimghat previsti fl-
Artikolu 11(3) tar-Regolament tal-Kunsill Nru 2201/2003

tas-27 ta’ Novembru 2003 (dwar il-gurisdizzjoni u r-rikonoxxi-
ment u l-infurzar ta’ sentenzi fi kwistjonijiet matrimonjali u
kwistjonijiet ta’ responsabbilita tal-genituri) u l-iskadenza ta’
90 jum.

4.3.6  Blistess mod, it-test dwar il-mekkanizmu l-gdid ta’
kooperazzjoni legali — stabbilit fl-Artikolu 31 tal-verzjoni kkon-
solidata tar-Regolament — jista’ jigi riformulat bil-ghan i
jissahhah ir-rwol tal-qorti kompetenti dwar il-mertu tal-kaz u
jilga’ kontra azzjonijiet b'intenzjoni hazina li jistghu jwasslu biex
ikun hemm dewmien biex tinstab soluzzjoni ghat-tilwima.

o«

4.3.7  Filatt, il-kompitu ta’ “koordinazzjoni” bejn il-qorti
kompetenti dwar il-mertu tal-kaz u l-korp gurisdizzjonali fi
Stat Membru iehor li titressaq quddiemu applikazzjoni ghal
mizuri provvizorji jew protettivi huwa pjuttost generalizzat.
Din id-dispozizzjoni tillimta l-kompitu tat-tieni qorti msemmija
ghas-semplici obbligu li tikseb informazzjoni fuq i¢c-cirkustanzi
kollha tal-kaz (perezempju, l-urgenza tal-mizura mitluba jew il-
fatt li l-qorti kkonsultata dwar il-mertu tal-kaz tista’ tirrifjuta
kwalunkwe mizura simili). Dan il-kompitu jista’ jigi kkomple-
mentat b’dispozizzjoni ohra li tistabbilixxi n-natura e¢¢ezzjonali
tal-ammissibbilta ta’ dawn il-mizuri, jew anke, b'mod generali,
sospensjoni favur l-imhallef li jiddeciedi dwar il-mertu tal-kaz.

43.8 Dan ikun ukoll ghalkollox bkonformita mar-rwol
centrali li, ghall-finijiet ta’ rapiditda u fir-rigward tal-principju
tar-rikonoxximent re¢iproku, il-Qorti tal-Gustizzja taghti lill-
qorti kompetenti biex tirrisolvi tilwim dwar il-mertu tal-kaz fl-
interpretazzjoni tar-regolamenti konnessi, bhar-Regolament
2201/2003 msemmi hawn fugq.

4.4  Ghandu jigi enfasizzat il-fatt li l-klawzola dwar l-istrate-
gija pubblika (ordre public) (Artikolu 34(1) tar-Regolament
Brussell I fis-sehh u l-Artikolu 48(1) tal-proposta tal-verzjoni
riformulata) tinzamm, fil-kazijiet biss li fihom il-procedura tal-
exequatur titnehha. Din il-klawzola tippermetti lill-qrati tal-Istat
Membru mitlub i ma jirrikonoxxux sentenzi mahruga fi Stat
Membru ichor, meta dawn imorru kontra l-istrategija pubblika
tieghu bic¢-car.

44.1 Indubbjament, din hija possibbilta li tista’ taghti lok
ghal interpretazzjonijiet differenti u margni ta’ diskrezzjoni lill-
imhallfin ikkkoncernati. Izda, kif johrog bic-¢ar mill-fattt li din
id-dispozizzjoni ntuzat wara d-dhul fis-sehh tar-Regolament
Brussell I, ir-riskju bhalissa huwa zghir hafna minhabba, minn
tal-inqas, tliet limiti legali: il-kriterji stabbiliti dwar il-kwistjoni
mill-Qorti tal-Gustizzja (¥), il-fatt li 1-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali tal-UE hija fis-sehh u torbot bis-shih, u l-konsolidazz-
joni ta’ firxa wiesgha ta’ gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja li
tillimita 1-kuncett ta’ strategija pubblika ghall-effett utli tal-ligi
tal-UE.

(*) Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tat-28 ta’ Marzu 2000, kawza
C-7/98, Krombach, Gabra tal-Gurisprudenza 2000, p. 1-01935.
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4.4.2  Madakollu, il-KESE jitlob lill-Kummissjoni Ewropea kkonsenjata, rigward il-provvista tas-servizzi, fliema kaz

taghti attenzjoni partikolari lill-imgiba tal-qrati tal-Istati Membri,
bil-ghan li tizgura li I-prin¢ipju tar-rikonoxximent reciproku tas-
sentenzi jigi implimentat sew kull darba li jittiehdu decizjonijiet
legali dwar gurisdizzjoni ghall-finijiet ta’ strategija pubblika.

4.5  Il-proposta ghar-riformulazzjoni tar-regolament tistabb-
ilixxi regola ¢dida dwar ir-rikonoxximent tal-konvenzjonijiet
tal-arbitragg li jahtru forum fi Stat Membru tal-UE bil-ghan li
jitnaqqas il-periklu tal-hekk imsejjah forum-shopping. Izda din
il-kwistjoni hija indirizzata b'mod marginali hafna, u qajla huwa
bizzejjed.

45.1 Fid-dawl tal-fatt li dan l-approc¢ biex jigi rizolt it-
tilwim qed isir dejjem izjed mifrux — b'mod partikolari fi kwist-
jonijiet kummer¢jali — u tax-xewqa li dan l-approc¢ jigi estiz
ghal ogsma ewlenin ohra ta’ interess ghac-¢ittadini Ewropej
(perezempju, il-ligi tal-konsumatur u I-ligi tax-xoghol), il-
Kumitat jitlob lill-Kummissjoni tikkunsidra Il-holqien, malajr
kemm jista’ jkun, ta’ strument legali supranazzjonali ghar-riko-
noxximent u l-ezekuzzjoni tas-sentenzi tal-arbitragg. Fil-fatt,
ghalkemm il-proposta twitti t-triq ghall-monitoragg legali, I-
arbitragg huwa esplicitament eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament (Artikolu 1(2)(d)).

4.6 I-Kummissjoni tista’ thejji komunikazzjoni jew gwida
dwar kif ghandu jigi interpretat l-Artikolu 5 tal-proposta, li
huwa kwazi identiku ghat-termini tal-artikolu fis-sehh tar-Rego-
lament Brussell I. B'hekk 1-Artikolu 5 jigi ¢carat u l-process tal-
adozzjoni tas-sentenzi jsir b’pass izjed mghaggel.

4.6.1  Skont iz-zewg dispozizzjonijiet, il-qorti kompetenti fi
kwistjonijiet kuntrattwali hija dik tal-post fejn gie esegwit jew
ghandu jigi esegwit 1-obbligu. Hemm e¢¢ezzjoni rigward il-bejgh
ta’ merkanzija, fliema kaz il-qorti kompetenti hija dik tal-Istat
Membru fejn il-merkanzija giet ikkonsenjata jew kellha tigi

Brussell, 5 ta’ Mejju 2011.

il-qorti kompetenti hija dik tal-Istat Membru fejn is-servizzi
gew ipprovduti jew kellhom jigu pprovduti.

4.6.2  Tl-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, li tinterpreta I-
kuncetti ta’ “servizz” u “merkanzija” b'relazzjoni mal-libertajiet
tas-suq intern, ma tapplikax ghar-Regolament Brussell 1. Ghal-
hekk, il-kwistjonijiet li kellha tindirizza 1-Qorti tal-Gustizzja sa
issa dwar l-interpretazzjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tal-Arti-
kolu 5 rrisolviethom billi rreferiet ghal certi regolamenti inter-
nazzjonali li la jorbtu I-UE u lanqas l-Istati Membri kollha, u
ghalhekk mhumiex regoli komuni ghall-kuntratti intra-Komuni-
tarji.

4.7  Paradossalment, ir-raguni ghar-riformulazzjoni tal-Arti-
kolu 24(2) tal-proposta hija biex jithaffef il-pass tal-proceduri
legali: dan l-artikolu jaffettwa biss l-applikazzjoni tal-Arti-
kolu 24(1) (li jghid li qorti ta’ Stat Membru fejn il-konvenut
ikun deher ghandha jkollha l-gurisdizzjoni) bil-kundizzjoni li
dokument li bih jitressqu l-procedimenti jrid jinkludi taghrif
ghall-konvenut dwar id-dritt tieghu li jikkontesta 1-gurisdizzjoni
tal-qorti u l-konsegwenzi jekk jidher quddiemha. Din id-dispo-
zizzjoni tista’ tigi implimentata facilment billi jiddahhlu klawzoli
standard, izda tista’ tkun ta’ hsara ghad-drittijiet tal-partijiet 1-
izjed dghajfa fkuntratt, spe¢jalment fid-dawl tal-fatt li l-Arti-
kolu 24(2) jillimita l-kamp ta’ applikazzjoni taghha ghall-
kuntratti tal-assigurazzjoni, kuntratti tal-konsumatur u kuntratti
individwali tal-impjieg.

4.7.1  Fid-dawl tal-fatt li huwa l-kompitu tal-qorti li jircievi t-
talba li jivverifika jekk il-konvenut inghatax l-informazzjoni,
izda li ma gie stabbilit l-ebda rekwizit specifiku dwar il-kwistjo-
ni, il-Kumitat jixtieq jenfasizza li l-implimentazzjoni ta’ din id-
dispozizzjoni tista’ twassal ghall-incertezza u tahti lok ghad-dis-
krezzjoni fis-27 gurisdizzjoni sovrana tal-UE. Ghalhekk, il-KESE
jitlob lill-Kummisjoni Ewropea tikkunsidra mill-gdid il-formu-
lazzjoni ta’ din id-dispozizzjoni bil-ghan li ssahhah il-pozizzjoni
legali tal-konsumaturi u tal-haddiema u tizgura li tintuza l-istess
procedura, hi liema hi l-qorti li ghandha I-gurisdizzjoni.
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